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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZIITING 1992-1993 (*) 

18 MAART 1993 

VOORSTEL VAN RESOLUTIE 

met betrekking tot de dramatische 
toestand in Kosovo 

(Ingediend door de heren Sleeckx en Marsoul) 

Overwegende dat de levensomstandigheden in 
Kosovo sedert 1981 in grote mate verslechterd zijn 
verzoekt de Kamer van volksvertegenwoordigers de 
minister van Buitenlandse Zaken initiatieven te ne­ 
men in het kader van de EG en in het bijzonder van 
de troïka waarvan België nu deel uitmaakt met be­ 
trekking tot de onderstaande punten : 

l. de heropening van alle scholen, alle weten­ 
schappelijke en culturele instellingen, het tc elaten 
van media in de Albanese taal, het opnieuw erken­ 
nen van het zelfbeschikkingsrecht van Kosovo, de 
stopzetting van massale afdankingen van Albanees­ 
sprekende Kosovaren en de terugkeer naar hun vroe­ 
gere arbeidsomgeving; 

2. het stopzetten van het Servische militaire op­ 
treden tegen de Albaneessprekende bevolking van 
Kosovo; 

3. de bescherming van hulpkonvooien en de sa­ 
menwerking met humanitaire organisaties (omwille 
van het dubbele embargo waaronder Kosovo lijdt, dat 
van de Verenigde Na ties ten opzichte van het nieuwe 
Joegoslavië en dat van de Serviërs in het nieuwe 
Joegoslavië ten opzichte van de Kosovaren); 

4. het sturen van een onderzoekscommissie naar 
Kosovo, in overleg met de Europese Gemeenschap; 

( * ! Tweede zitting van de 48° zittingsperiode. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*) 

18 MARS 1993 

PROPOSITION DE RESOLUTION 

relative à la situation dramatique 
au Kosovo 

(Déposée par MM. Sleeckx et Marsoul) 

Considérant que les conditions de vie se sont consi­ 
dérablement détériorées au Kosovo depuis 1981, la 
Chambre des représentants demande au ministre 
des Affaires étrangères de prendre des initiatives 
dans le cadre de la Communauté européenne et, en 
particulier, dans le cadre de la troïka dont la Belgi­ 
que fait actuellement partie, en ce qui concerne les 
points suivants : 

1. la réouverture de toutes les écoles, de toutes les 
institutions scientifiques et culturelles, l'autorisa­ 
tion des médias en langue albanaise, la réaffirmation 
du droit du Kosovo à l'autodétermination, l'arrêt des 
licenciements massifs de citoyens albanophones et 
leur réintégration dans leur ancien milieu de travail; 

2. l'arrêt de l'intervention militaire serbe contre 
la population du Kosovo d'expression albanaise; 

3. la protection des convois d'aide et la collabora­ 
tion avec les organisations humanitaires (en raison 
du double embargo qui frappe le Kosovo : celui des 
Nations Unies à l'encontre de la nouvelle Yougosla­ 
vie et celui des Serbes de la nouvelle Yougoslavie à 
l'encontre des habitants du Kosovo); 
4. l'envoi d'une commission d'enquête au Kosovo, 

en accord avec la Communauté européenne; 

(*) Deuxième session de la 48" législature. 

S. -1652 
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5. de voortzetting en versterking van de contacten 
tussen de Belgische regering en Kosovo. 

11 maart 1993. 

J. SLEECKX 
H.MARSOUL 
J. PEETERS 
J. TAYLOR 
H. V AN DIENDEREN 

5. la poursuite et l'intensification des contacts en­ 
tre le gouvernement belge et le Kosovo, 

11 mars 1993. 
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